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Composants du RC :

Caisson d’échangeur de chaleur :
Ventilateurs :
Filtre :

Bottier :
Evacuateur de condensat :
Mode été :

Appareil de commande centralisé :

Raccordement électrique :
Type de protection :

Classe de protection :
Longueur de cable :

Poids :
Limites d’application :
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Dr. Wolfgang Feist

Matériaux : Plastique pour échangeur de chaleur

48 V DC (ventilateurs radiaux & courant continu)

Classe de filtre : G4 (insufflation/extraction)

Option : filtre a pollen F8 (insufflation) — perte de pression plus élevée

Toéle d’acier galvanisé, revétement en poudre blanche, insonorisation et isolation thermique doubles,
exempt de ponts thermiques

Embout & olive pour flexible de condensat 10 / 2

Boitier d’été ou uniquement mode extraction (pour commande manuelle)

LxIxP (en mm) : 340x300x80 ou 340x300x140 avec option chauffage de dégivrage et réchauffeur aval
230V, 50 Hz, prét au raccordement

IP 44 (appareil)

IP 20 (commande)

| (selon EN 60335)

- Cable d’alimentation : sur site

- Cable de commande entre RC et appareil de commande : 3m

- Cable de commande blindé a 4 brins, [YSTY 2x2x0,6 entre I'appareil de commande et I'élément
d'actionnement : 15 m max., sur site

35 kg

40 °C max.

Caractéristiques d’exploitation :

Puissance absorbée (totale)

82 W max.

Débit

30 a 180 m3/h - 150 m3/h (pour 100 Pa)

Degré de mise a disposition de la chaleur

env. 77... 87%2

sur champ libre)
selon DIN 45635 partie 1

Niveau de pression acoustique selon DIN EN ISO 3743-1 (écart 3 m

Niveau de Ventilation minimale (100 m3/h) 26,5 dB(A)
ventilation Ventilation normale (130 m%/h) 29,1 dB(A)
Ventilation maximale (165 m*/h) 31,6 dB(A)

2 Des valeurs numériques divergentes résultent de différents taux d’humidité dans I'air évacué et du débit
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Courbe caractéristique : Formes de construction : arhorizontale et 4 la verticale (de

préférence)
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Lors d’un montage a I'horizontale, les raccordements pour I'air extrait/repris doivent
toujours se trouver en bas ! Le c6té des charniéres peut étre livré & gauche ou a droite

Attention ! Les courbes caractéristiques peuvent varier selon les tolérances pour les formes de construction a la verticale (1 et 2) et en haut ou en bas pour les
autorisées ! formes de construction a I'horizontale (3 et 4).

(par exemple selon le fabricant, pour des ventilateurs 10% et des transformateurs 5% sont

autorisés !)

Eléments d'actionnement : Variantes de montage :

encastré dans un meuble : par ex. armoire de cuisine / de salle de
bains
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Variante 1 : EIément d'actionnement confort

pour commande automatique

(LxIxP en mm : 158x125x32)

Cable : IYSTY 2x2x0,6, 15 m max., sur site d’installation

Variantes de montage dans cuisines et
salles de bains: :

1. & la verticale dans I'armoire.

2. & I'horizontale (avec légére déclivité vers
évacuation de condensat) au- dessus de
I'armoire suspendue avec installation d’'un

] cache insonorisant.
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Variante 2 : Clavier a membrane pour commande manuelle
(LxIxP en mm : 80x80x12)
Cable : IYSTY 2x2x0,6, 15 m max., sur site d’installation

Commande :
Variante 1 : Commande automatique Variante 2 : Commande manuelle
Fonctions standard Réglage de régime des ventilateurs a 7 niveaux et fonction OFF
8 programmes de temps, possibilité d’affectation quelconque des programmes aux jours de la semaine Possibilité de ventilation choc
Utilisation manuelle des niveaux de ventilateurs (éteint, minimum, normal, maximum) Possibilité de raccordement de boutons externes supplémentaires
Installation libre de I’élément d'actionnement dans la salle de séjour pour ventilation choc
Plusieurs boutons choc peuvent étre raccordés sur I'élément d'actionnement Contact d’externe pour OFF
Programmation des niveaux de ventilateurs par incréments de 1% Minuterie hebdomadaire (option)
(30-100% de la puissance de ventilateur possible) Systéme d’adaptation cheminée (option — logiciel de configuration en
Réglage de I'équilibre entre le ventilateur d’extraction et d’insufflation d’air complément)
Controle de I'utilisation du filtre Réglage de I'équilibre entre le ventilateur d’extraction et
Protection antigel pour le réchauffeur aval pour eau chaude d’insufflation d’air
Commutation en stand-by, puissance absorbée inférieure a 2 W « uniguement insufflation » ou « uniqguement extraction » (mode
Options (avec majoration) éte)

pour le systéme d’adaptation cheminée « uniguement extraction »
bloqué
Controle de I'utilisation du filtre

Commande d’'un clapet de réglage électrique (aspiration directe de I'air extérieur ou par le biais de I'échangeur
géothermique) ou d’un dégivreur a saumure (échangeur de chaleur a saumure/a air pour le conditionnement
de I'air extérieur) . -
Commande d’un chauffage de dégivrage Protection antigel : ) ) i )
Régulation constante de débit (les flux de I'air insufflé et de I'air évacué sont constamment surveillés et a) R”elductlon de rleglme en con!lnu dL,J ventllaFeur d Insyff.latlt?n
compensés, de ce fait apte a une installation en cheminée) d'air (non applicable au systéme d'adaptation cheminée) 2
Commande d’un circuit de chauffage (par ex. pompe de circulation de chaleur ou réchauffeur aval électrique partir d'une ten’]pe_zrature d'air repris < 2°C . .
jusqu’a 2,1 kW) — également avec réduction nocturne b) gh:uﬁage dg diglvra_lge avec commande autarcique (option)
L’appareil peut étre utilisé avec plusieurs éléments d'actionnement (par exemple un élément sur le lieu ©) Echangeur géothermique (option)

d’installation, un dans la salle de séjour). Si un élément de chauffage est utilisé, I'enregistrement de la

température ambiante est réalisé sur le premier élément d'actionnement

Consignes :
Le montage doit avoir lieu hors gel, de préference >10°C
L’unité de commande doit étre montée de telle maniére qu’une accumulation de chaleur soit évitée et que I'accessibilité soit garantie pour les travaux de maintenance.

Les cables de commande pour les éléments de commande et les capteurs ne doivent pas étre acheminés en paralléle aux conduites 230/400 VAC (écart minimum de
20 cm) et ne doivent pas étre enroulés.

Pour I'exploitation simultanée avec des cheminées, il existe un module supplémentaire pour la surveillance de la dépression avec une fonction de coupure pour
I'appareil de ventilation et/ou la hotte d'aspiration avec raccordement d’air repris.
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